Wort fiir Wort durch das Stiick

Schweres Gepdick

Al-A2
Abschi h
der Rock (6)-e szoknya bschied nehmen blcsut venni
(nahm, hat genommen)

der Strumpf (ii)-e harisnya das Geschirr -e f6z6edény
der Stift -e ceruza die Marmelade -n lekvar

. -mitnehmen, nahm L
die Muttersprache -n anyanyelv mit, hat mitgenommen elvinni
der Wein -e bor der Hund -e kutya
der Gott (6)-er Isten das Gepack -e csomag

I ,
erzahlen, erzidhlte, hat erzihlt mese r,n /. der Schwager - / (d4)-er | ségor
elmesélni
sprechen, sprach, hat gesprochen | beszélni leben, lebte, hat gelebt | éIni
das Brot -e kenyér das Haus (d)-er haz
die Kirche -n templom der Zug (i)-e vonat
die Puppe -n baba das Boot -e csonak
die Suppe -n leves die Geschichte -n t?rtelnet /
torténelem
B1- B2

die Tracht -en népviselet die Abfahrt -en indulds
das Gewicht -e suly der Spalt -en rés
die Volkszdhlung -en | népszamlalas irgendwann valamikor
der Weinberg -e sz6l6hegy die Dunkelheit -en sotétség
kampfeP, kampfte, harcolni die Heizung -en flités
hat gekampft

, marschieren, , .
das Blut (nur Sg.) Vér . . . marsirozni
marschierte, ist marschiert

umbringen, brachte um,

betrunken ittas, részeg hat umgebracht megolni

die Fahne -n zaszlo, lobogd die Menge -n tomeg, sokasag
der Jude -n zsid6 (ember) endlich végre
begleiten,

begleitete, hat elkisérni die Gefangenschaft -en rabsag
begleitet

der Stoffverkaufer - | posztdkeresked6 | das Herrchen - gazda (allaté)

das Biindel - batyu die / der Angehdrige -n hozzatartozo




Cl-C2

anstandig

tisztes, rendes

pliindern, pliinderte,
hat gepliindert

kifosztani

der Knecht -e

szolga, cseléd,
béres

der Schlepper -

embercsempész /
szallitd

der Volksverrater -

nemzetaruld

verleugnen,

verleugnete, hat verleugnet

megtagadni /
letagadni

ausweisen,
wies aus,
hat ausgewiesen

kiutasitani

unwiederbringlich

visszafordithatatlan

der

. hazaaruld der Tross -e sereg, csapat
Vaterlandsverrater - 8 P
der
Volksfeindverbrecher | kdzellenség stadtauswarts varoshol kifelé
die Ordnungstruppe - | rendészeti .
gstrupp der Schmuggler - csempész
n csoport
das szabadsagolasi | kentern, kenterte, :
. . . felborulni
Freistellungsgesuch -e | kérelem ist/hat gekentert
unabkommlich nélkilozhetetlen | immerfort folyvast
) umpern, pumperte . .
das Vorkommnis -se eset pumpern, pump ! z6rogni, kopogni
hat gepumpert
der Giiterwaggon -s marhavagon yVergelt’s Gott” Isten fizesse!
joszag,

das Vieh (nur Sg.)

szarvasmarha

das Gebot -e

parancs, felhivas




